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Predhovor

Obsah maturitnej skusky je stanoveny pre kazdy predmet v cielovych poziadavkach na maturitna
skusku. Ulohou ucitelov jednotlivych vyucovacich predmetov je spravne sformulovat tilohy maturit-
nych zadani, ktorych riesenim Zziaci preukazuji nadobudnuté vedomosti, zru¢nosti, sposobilosti zis-
kané pocas studia.

Maturitna skaska predstavuje vyznamny medznik v Zivote Ziaka, ktord v nemalej miere ovplyvnuje
jeho dalsie napredovanie, smerovanie v Zivote. Ziaci sa na fiu pripravuju prakticky pocas celého stre-
doskolského studia.

Ucitel by tak nemal len dokonale poznat obsah uciva daného predmetu v ramci $tudijného odboru
a cielové poziadavky na maturitnu skusku, ale takisto mal by vediet tvorit jednoznac¢né, zrozumitelné
ulohy pre ziakov. Z tohto dovodu sme sa v nadvéznosti na akreditovany vzdelavaci program Priprava
maturitnych zadani z ruského jazyka rozhodli vytvorit uc¢ebny zdroj, ktory ma pomoct ucastnikom

vzdelavania zorientovat sa v uvedenej problematike.




Uvod

Vychadzajuc z pedagogickych skusenosti, mézeme potvrdit, ze obsah a organizacia maturitnej skusky
z ruského jazyka v poslednych rokoch presli zasadnymi zmenami. Pribudla externa cast v podobe
$tandardizovanych testov a pisomna forma internej casti maturitnej skasky.

Zmenil sa sposob prezentovania osvojenych poznatkov, ktorym maturanti dokazuju tirovne pozna-

vacich operacii, na ktorych si dané poznatky osvojili. Uvedené poziadavky vyplyvaji jednak z vyhlasky

¢. 318/2008 Z. z. o ukoncovani $tudia na strednych $kolach v zneni vyhlasky ¢. 209/2011, jednak

z cielovych poziadaviek na maturitnu skusku z ruského jazyka.

Z teoretického hladiska je cielom tohto u¢ebného zdroja poskytnit vybrané informacie o zakladnych

charakteristikdch maturitnej skusky a tvorby maturitnych zadani z ruského jazyka. Hlavnym cielom

je umoznit ucitelom strednej skoly s aprobaciou rusky jazyk v ramci profesijnych kompetencii ziskat
zru¢nost v tvorbe maturitnych zadani z ruského jazyka, potrebnych na pripravu ziakov na maturitna
skusku. KedZze tento ucebny zdroj je podpornym ucebnym materidlom k vzdelavaciemu programu

Tvorba maturitnych zadani z ruského jazyka, je potrebné vymedzit aj jeho ciastkové ciele:

1. Oboznamit sa s poziadavkami na jazykova a komunikativhu kompetenciu Ziaka v jednotlivych
komunikativnych zru¢nostiach, ziskat schopnost ovladat obsah vyucovacieho predmetu v ramci
kompetencii profesijného standardu a zhodnotit vysledky vyucovania.

2. Formulovat jasné ciele pri tvoreni maturitnych zadani odrazajucich cielové poziadavky Spoloc-
ného eurépskeho referen¢ného ramca.

3. Demonstrovat testovu ¢ast v zakladnej irovni B1 a vy$sej urovni B2.

Vediet vybrat primerany textovy material na pripravu pri formulovani uloh v maturitnom zadani.
Vediet tvorit zadania na ustnu Cast maturitnej skusky z ruského jazyka dodrziavanim a res$pek-
tovanim revidovanej Bloomovej taxonomie.

Vzdelavaci program je rozvrhnuty na $tyri tematické okruhy:

1. Model maturitnej skusky z ruského jazyka.

2. Externd cast maturitnej skasky.

3. Interna ¢ast maturitnej skusky.

4. Tvorba maturitnych zadani z ruského jazyka.

Teoreticka Cast sa interpretacne opiera o printové a elektronické zdroje informadcii. Aplikacna cast

je podporena teoretickymi a praktickymi skisenostami autorky z oblasti tvorby maturitnych zadani

z ruského jazyka.




1| Vyuéovanie cudzieho jazyka

Dobra znalost cudzich jazykov nadobuda v Zivote stic¢asného cloveka stale vacsi vyznam. Schopnost
komunikovat v cudzom jazyku dava kazdému moznost ziskat nielen dobré vzdelanie, ale i kvalitné
uplatnenie sa na trhu prace. Zaujem o ucenie sa cudzich jazykov je sprevadzany hladanim novych
sposobov, ako sa jazyky ucit a vyucovat ich ¢o najefektivnejsie. Z pozicie ucitela moézeme vyuzit o
najviac prostriedkov, metdd a foriem na zvySenie motivacie Ziakov pri ueni sa i na ujasnenie ich stylu
ucenia sa. To znamena, ze ziakom by sme mali poskytnut ¢o najviac moznosti, ktoré im ukazu cestu,
ako si najst spdsob ucenia sa pre nich najvhodnejsi a viest ich k tomu, aby pri uceni sa cudzieho jazyka

vyuzivali vetky dostupné prostriedky.

Cudzie jazyky prispievajui k pochopeniu a objavovaniu tych skuto¢nosti, ktoré presahuju oblast sku-
senosti sprostredkovanych materinskym jazykom a $tatnym jazykom. Cudzie jazyky poskytuju zivy
jazykovy zaklad a predpoklady na komunikaciu ziakov v ramci Eurépy a celého sveta.
Osvojenie si cudzich jazykov poméha ziakovi prekonavat bariéry, a tak prispieva k zvySeniu jeho mo-
bility v osobnom Zivote, v dalsom stidiu a napokon v jeho uplatneni sa na trhu prace.
Cudzie jazyky umoznuju poznavat odli$nosti v sposobe Zivota ludi inych krajin a ich odlisné kultirne

tradicie. Poskytuju prehlbenie vedomosti a vzajomného medzinarodného porozumenia a tolerancie.

1.1| Vyucovanie ruského jazyka

Vyucovanie ruského jazyka a jazykovej pripravy vychadza zo $kolského vzdeldvacieho programu.
Obsah vyucby vychadza zo vSeobecného vzdelavania, zo vzdelavacej oblasti ,,Jazyk a komunikacia®
Statneho vzdelavacieho programu. V predmete rusky jazyk boli integrované $tyri obsahové a vzdela-

vacie §tandardy: ,, Tematické okruhy*, ,,Jazykové funkcie®, ,,Re¢ové zru¢nosti“ a ,,Jazykové prostriedky*

Obsahovy a vzdelavaci $tandard je spolu s u¢ebnymi osnovami a planmi urc¢eny na riadenie vyucova-
nia ruského jazyka. Vymedzuje zakladné poziadavky a suhrn poziadaviek na vedomosti a zru¢nosti
ziakov, ktoré maju preukazat vsetci ziaci na konci $tvorro¢ného $tudia. Obsah predmetu je Struktiro-
vany do obsahovych standardov ,,Po¢dvanie s porozumenim, ,,Citanie s porozumenim®, ,,Pisomny

prejav®, ,,Ustny prejav® a do tematickych celkov, ktoré su situacne orientované a je ich mozné preberat




a stvarnit vo forme kazdodennych situdcii a dialégov, kratkych a jednoduchych textov na ¢itanie
s porozumenim, pisomnych aktivit k preberanym témam i témam podla vlastného zaujmu v ramci
konverzacie v ruskom jazyku. Obsahom predmetu rusky jazyk je sprostredkovat ziakom jazykové
a vSeobecné schopnosti, vyuzivat vedomosti, zru¢nosti, postoje a hodnotovu orientaciu tak, aby rozvi-
jali komunikativnu schopnost ako prostriedok na dorozumievanie a myslenie, na podavanie i vymenu
informacii. Ziak si ma osvojit a rozsirit v priebehu $tadia ruského jazyka praktické re¢ové zruénosti
ako nastroj na dorozumievanie v priamej a nepriamej komunikacii vratane pristupu k informa¢nym

zdrojom.

Znalost cudzieho jazyka prispieva k formovaniu osobnosti Ziaka, rozvija jeho schopnosti ucit sa po
cely zivot, byt vnimavy ku kulture, disponovat schopnostami a pouzivat rézne spdsoby dorozumieva-
nia s inymi kultirami. Predmet vedie ziakov k tomu, aby zvladli a osvojili si zakladné komunikacné
sposobilosti v ruskom jazyku, ktoré kazdy ¢lovek potrebuje k svojmu osobnému naplneniu, socidlne-
mu zacleneniu a k tomu, aby mohol primerane konat v roznych pracovnych a zivotnych situaciach
na takej urovni, aby si ich mohol dalej rozvijat, zachovavat a aktualizovat v ramci celozivotného vzde-
lavania. Metddy, formy a prostriedky vyucovania ruského jazyka maja stimulovat rozvoj poznavacich
schopnosti ziakov, podporovat ich cielavedomost, samostatnost a tvorivost.

Uprednostnujeme také stratégie vyucovania, pri ktorych ziak ako aktivny subjekt v procese vyucby
ma moznost spolurozhodovat a spolupracovat, ucitel zase ma povinnost motivovat, povzbudzovat
a viest ziaka k ¢o najlep$im vykonom, podporovat jeho aktivity vSeobecne, ale aj v oblasti zvySeného
zdujmu v ramci $tudijného odboru a pripravy na maturitnua skusku. Stimulovat poznavacie ¢innosti
ziaka predpoklada uplatnovat vo vyucovani predmetu ruského jazyka proporcionalne zastupenie
a prepojenie empirického a teoretického poznavania. Vychovné a vzdelavacie stratégie napomozu roz-
voj a upevnovanie kluc¢ovych kompetencii ziaka. V tomto predmete budeme rozvijat a skvalitnovat
kluc¢ové kompetencie komunikativne a socidlno-interakéné, interpersondlne a intrapersonalne, spo-
sobilosti tvorivo riesit problémy a spdsobilosti vyuzivat informacné technoldgie. Preto je dolezitou
sucastou teoretického poznavania a zaroven prostriedkom precvi¢ovania, upeviovania, prehlbova-
nia a systematizacie poznatkov okrem iného aj rieSenie kvantitativnych a kvalitativnych tloh z uciva
jednotlivych tematickych celkov, uloh komplexného charakteru, ktoré umoznuja spajat a vyuzivat

poznatky z viacerych casti u¢iva v ramci medzipredmetovych vztahov.




1.2| Vychovné a vzdelavacie stratégie

V kompetenciach k uceniu ucitel:

- riadenim vyucovania v ruskom jazyku vedie Ziakov k osvojovaniu si ddlezitych poznatkov z vy-
branych tematickych okruhov, ako aj k samostatnej a spravnej komunikacii v danom jazyku,

- zadavanim samostatnej prace (projektov) vedie studentov k vyhladévaniu a triedeniu informacii
z roznych zdrojov (internet, ucebnice, literatira, mapy),

- dozera na sustavnu domacu pripravu, ktora vedie jednak k osvojeniu si spravnych $tudijnych
navykov, jednak k nevyhnutnej fixacii slovnej zasoby a pravopisu (odli$nost azbuky),

- Castym a objektivnym hodnotenim prace Ziakov pomaha rozvijat ich kriticky postoj k vlastnej
praci,

- pomaha $tudentom chéapat nadvaznost uc¢enia ruskému jazyku na ostatné cudzie jazyky.

V kompetenciach k rieseniu problémov ucitel:

- modeluje rdzne komunika¢né situacie, do ktorych sa $tudent moze v realite dostat, a podporuje
vyuzivanie fantdzie, intuicie a predstavivosti pri ich rieSeni.

V komunikativnych kompetenciach ucitel:

- zadavanim vhodnych cviceni vedie $tudentov k otvorenosti a k tomu, aby pri slovhom prejave
dokazali odlisit podstatné informacie od nepodstatnych, aby svoje poznatky vedeli zrozumitelne
prezentovat a obhgjit v diskusii, aby rozpoznali situaciu a zvolili pre nu najvhodnejsie jazykové
vyjadrenie,

- nacvicuje so ziakmi vystupovanie pred kolektivom, resp. rodenym hovoriacim.

V socialnych a interpersonalnych kompetenciach ucitel:

- zadavanim skupinovych cinnosti vedie ziakov k re$pektovaniu schopnosti a potrieb ostat-
nych ¢lenov kolektivu a podporuje aktivitu $tudentov, schopnost riesit problémy, ako aj dobré
medziludské vztahy,

- vedie $tudentov k tolerancii vo¢i inym fudom a ich nazorom.

V obcianskych kompetenciach ucitel:

- v zadanych pisomnych prejavoch podporuje zaujem ziakov o dianie v triede, skupine, $kole,
mieste bydliska a celej spolo¢nosti,

- motivuje $tudentov k sledovaniu aktualneho diania v Rusku a vedie ich k porovnavaniu odli$nych
kultar.

V pracovnych kompetenciach ucitel:

- vedie ziakov k samostatnej a systematickej praci,

- motivuje ich k vytvaraniu zakladnych studijnych navykov (pravidelna priprava),

- pozitivhym pristupom, najma neustalou hodnotiacou podporou pomaha zvySovat sebavedomie

ziakov a istotu pri Gstnej komunikacii v danom jazyku.

Vsetky uvedené kompetencie vplyvaju na pripravu ziakov nielen na vyucovaci proces, ale aj na sys-

tematicku pripravu na zvladnutie internej a externej ¢asti maturitnej skusky z ruského jazyka.




1.3| Spolo¢ny eurdpsky referenény ramec pre jazyky

Meranie trovne podla Spolo¢ného eurdpskeho referencného ramca pre jazyky (SERR) v cudzich ja-
zykoch formou testov je trend, ktory nastupil aj v slovenskych $kolach od polovice devatdesiatych ro-
kov nasho storocia, ked sa zacali hladat nastroje na objektivne meranie dosiahnutych zru¢nosti v cu-
dzom jazyku. Badat aj snahy najst zodpovedajuce indikatory, ktoré by skuto¢ne objektivne opisovali
dosiahnutt uroven cudzojazycnej edukacie na zakladnych a strednych skolach.

Vseobecnym cielom je zabezpecit dosiahnutie komunikacnej urovne B1/B2 podla Spolo¢ného
europskeho referencného ramca pre jazyky v prvom CJ a komunikacnej tirovne A2/B1 podla SERR
v druhom CJ u vsetkych Ziakov eduka¢ného systému v SR na konci strednej skoly.

Zavedenim $tatnych vzdelavacich programov do jednotlivych typov $kol a skolskych zariadeni sa
postupne vytvaraju podmienky na prepojenie vyucby cudzich jazykov podla statneho a $kolského

vzdelavacieho programu s existujicim SERR.

1.4| Jazykové urovne

Jazykova uroven 1 (A1)

Ziak (3tudent) rozumie a pouziva bezne zndme vyrazy a jednoduché vety. Dokdze sa predstavit
a polozit ostatnym jednoduché otazky o nich - napriklad kde byvajt, ako sa maju alebo ktoré veci
maju - a na takéto otazky vie odpovedat aj saim. Dokaze sa zucastnit jednoduchej konverzacie, ak

osoba, s ktorou komunikuje, rozprava pomaly a pomaha mu opakovanim slov.

Jazykovd uroven 2 (A2.1)

Ziak (3tudent) rozumie vieobecnym jednoduchym spradvam a prostrednictvom nich dokéze komu-
nikovat. Dokdze si poradit s informaciou vyjadrenou jasne a dokaze udrzat jednoduché konverzacie.
Dokaze opisat kazdodenné domace a pracovné aktivity pouzitim skaly jednoduchych vyrazov a viet.
Dokaze poziadat o informacie a porozumiet informaciam tykajicim sa kazdodennych aktivit, ako

napr. nakupovanie, rezervéacia dovolenky alebo hotela.

Jazykovd uroven 3 (A2.2)

Ziak ($tudent) rozumie podstate konverzécie tykajticej sa znamych tém z oblasti spolocenskej aj ob-
chodnej. Dokaze otvorit konverzaciu, udrzat ju a aj ukoncit. Dokaze sa zacastnit jednoduchych roz-
hovorov, dat jednoduché pokyny, zdéraznit problém a predstavit riesenie. Dokaze vyjadrit gratulacie,

sthlas alebo odmietnutie, alebo sa dokdze stazovat.

Jazykova uroven 4 (2.3)
Ziak ($tudent) rozumie obsahovo podstatnym informaciam tykajicim sa zndmych tém a dokaze

udrzat konverzaciu o vSeobecnych témach. Dokaze si vytvorit profesionalne kontakty, odovzdat rady
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a davat navrhy. Dokaze uskutoc¢nit komplexnejsie aktivity (napriklad vymenu tovaru alebo zrusenie

objednavok). Dokaze napisat poznamky, spravy a sikromné listy (napr. dakovny list).

Jazykova uroven 5 (B1.1)

Ziak (3tudent) dokaze udrzat konverzaciu podla situdcie a témy. Dokdze vysvetlit a opisat veci v kon-
texte. Na pracovisku dokaze polozit otazky a na otazky aj odpovedat. Nie je pre neho problém dat
vSeobecné instrukcie, ktoré sa tykaju pracovnych ¢innosti. Citi sa dobre medzi ludmi v zndmych si-

tuaciach a v profesionalnom prostredi. Dokaze napriklad diskutovat o kvalite produktu alebo sluzby.

Jazykova uroven 6 (B1.2)

Ziak ($tudent) v mnohych profesiondlnych a stikromnych situacidch dokdze komunikovat kvalifi-
kovane a bez namahy a dokaze vyjadrit ta istd vec roznymi spésobmi. Mnozstvo tém dokaze vhodne
vyriesit. Lahko sa zapaja do konverzacii s niekolkymi rodenymi hovorcami. Dokaze prerokovat navrh
a podavat navrhy (napr. vyslovit ndzory alebo myslienky). Bez namahy dokaze viest dlhu telefonicka

konverzaciu alebo pripravit cestovny plan.

Jazykova uroven 7 (B1.3)

Ziak ($tudent) dokdze vyjadrit rozne pohlady na vec a svoje nazory dokaze obhéjit v diskusii. Rozumie
prisloviam rodenych hovorcov. Zvladne naro¢né situacie, napr. dokaze usmernit akékolvek nazorové
rozdiely. Pouziva spravnu slovna zasobu a poradi si vo vdc¢sine odbornych situacii. Dokaze urobit

prezentaciu, zosumarizovat fakty a pouzivat dany jazyk v zlozitych situaciach.

Jazykova uroven 8 (B2.1)

Ziak (3tudent) komunikuje efektivne a spravne pri ndroénych aktivitich a v ndro¢nych situdciach.
Bez namahy sa zucastnuje vsetkych konverzacii v spolocenskej aj profesiondlnej oblasti. Je napriklad
schopny podavat odborné prezentacie na stretnuti alebo pri obchodnom zastipeni. Lahko sa vyjadru-

je pouzitim réznych nuans a dobre rozumie prejavom, v ktorych sa diskutuje o naro¢nych témach.

Jazykova uroven 9 (B2.2)

Ziak (3tudent) efektivne komunikuje s roznym obecenstvom na mnoZzstvo zndmych aj novych tém
a pritom naplna véetky jazykové poziadavky. Odvazne a kvalifikovane sa z¢astiiuje diskusii a stretnu-
ti, dokaze vyjadrit rozne pohlady na vec a nazory si dokaze obhajit. Pouziva spravne detailné vyjad-

rovanie. Bezchybne napise vsetky texty, ako napr. elektronickd postu ¢i obchodnu korespondenciu.

Jazykova uroven 10 (C1)

Ziak ($tudent) sa vyjadruje spontdnne a plynule bez toho, aby hladal slovd. Bez nimahy porozumie
naro¢nym textom a poradi si so zlozitymi terminmi a spojeniami s vedlaj$im vyrazom. Dokaze po-
uzivat a implementovat jazyk efektivne a flexibilne v spolo¢enskom aj odbornom zivote. Vyjadruje sa

jasne, usporiadane a podrobne v zlozitej a naro¢nej problematike.
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Jazykova uroven 11 (C2)

Ziak (3tudent) bez ndmahy rozumie vietkému, ¢o ¢ita alebo pocuje. Vyjadruje sa velmi spontanne,
plynule a presne. Aj v naro¢nych kontextoch rozoznava jemné nuansy.

Dokaze vytvorit naro¢né spravy, ¢lanky alebo odborné texty. Jeho jazykové schopnosti zodpovedaja
vo velkej miere schopnostiam vzdelanych rodenych hovoriacich.
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2| Priprava na realiziciu maturitnej skasky z ruského jazyka

Premena slovenského $kolstva sa odraza aj v zmenach maturitnej skisky po formalnej, ale i obsahovej
stranke aj v predmete rusky jazyk. Cely vyucovaci proces ma ucitel riadit od 1. ro¢nika so zretelom
na fakt, Ze maturitna skuska z ruského jazyka predstavuje u zZiaka zvladnutie na dostato¢nej Grovni
vsetkych kluc¢ovych kompetencii s previazanim na standardy a cielové poziadavky predmetu.

Na maturitnej skuske ma ziak preukazat komplexnost ovladania ruského jazyka, mieru tvorivosti
v pisomnom prejave, celkovi vzdelanost a kultirnost, nielen vedomosti, ale najmé dokazovanie vlast-
nych tvrdeni v miere vychddzajucej z cielovych poziadaviek. Ziaci musia byt pripraveni na ustnu &ast

maturitnej skusky rovnako, ako aj na jej pisomnu cast.

Od w¢itelov sa vyzaduje vyssia frekvencia aktivizujucich ¢innosti, ktoré by stimulovali ziakov k napre-
dovaniu v u¢eni, a eliminovanie encyklopedického spristupniovania vedomosti, upevinovanie navykov
jazykovo spravneho a plynulého tstneho vyjadrovania ziakov, systematicka korekcia chyb, rozvijanie
ucebnych kompetencii ziakov samostatnym ziskavanim a spracovanim poznatkov z réznych zdro-
jov. ZvySenu pozornost je potrebné venovat vyuzivaniu pomocok pri spristupnovani uciva, jasnej

a zrozumitelnej formulacii cielov vyucovania.

K maturitnej skuske z ruského jazyka mézu po ukonceni denného alebo nadstavbového studia pri-
stupit Ziaci, ktori sa pripravovali na maturitnt skasku z ruského jazyka na trovni B2 - gymnazia,

alebo na urovni B1 - ostatné stredné skoly.

Podla Spolo¢ného eurdpskeho referen¢ného ramca ziaci, ktori dosiahli troven B2 v celkovom ust-
nom prejave v ramci komunikacénych jazykovych ¢innosti, dokazu vytvorit jasny a podrobny opis
a vyjadrovat sa zrozumitelne na r6zne témy, ktoré maja vztah k ich predmetu zaujmu.

Ziaci, ktori dosiahli troveii B1 v celkovom tstnom prejave, dokdZzu pomerne plynulo podat jedno-

ducho formulovany savisly opis jednej z mnohych oblasti ich zaujmu.

Podla SERR v celkovej pisomnej produkcii Ziaci na trovni B2 dokazu napisat jasny, podrobny text
na cely rad tém vztahujucich sa k ich oblasti zaujmu. Ziaci na urovni B1 dok4Zzu napisat jednoducho
¢leneny suvisly text na cely rad znamych tém vo svojej oblasti zaujmu v ramci pripravy na pisomnu

¢ast maturitnej skasky.
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V ramci rozsahu vSeobecnych znalosti jazyka ziaci na urovni B2 ovladajua jazyk v dostato¢nom rozsa-
hu na to, aby mohli podat jasny opis, vyjadrovat nazory a argumentovat bez napadného hladania slov.
Ziaci na urovni B1 ovlddaju jazyk v dostato¢nom rozsahu, aby moli vysvetlit hlavné body a myslienky,

ktoré sa tykaja abstraktnych a kultarnych tém.

Cielom maturitnej skusky je overenie vedomosti a zrucnosti ziakov v rozsahu uciva urc¢eného ka-
talogom cielovych poziadaviek a overenie toho, ako st Ziaci pripraveni pouzivat ziskané kompetencie

v dal$om $tadiu alebo pri vykone povolani a odbornych ¢innosti, na ktoré sa pripravuju.
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3| Tvorba maturitnych zadani z ruského jazyka

Vypracovanie uvedeného vzdelavacieho programu vyplynulo z potreby nadobudnutia zru¢nosti
a schopnosti nevyhnutnych na pripravu ziakov strednych $k6l na maturitna skusku z ruského ja-
zyka. Vzhladom na dolezitost uspesného zvladnutia maturitnej skusky z ruského jazyka treba rozvijat
a cvicit potrebné zru¢nosti nielen v maturitnom ro¢niku, ale uz od zaciatku $tudia na strednej skole.
Preto je nutné, aby ucitelia pracovali na hodinach s podobnymi formami tloh a zadani, s ktorymi sa

ziaci stretnd na maturitnej skuske.

S tvorbou maturitnych zadani na ustnu skusku maji malo skdsenosti hlavne zac¢inajici a novi ucitelia
na strednych skolach: je potrebné pracovat s maturitnymi zadaniami aj pocas roka, aby boli vzdy ak-
tualizované a zodpovedali prebratému obsahu na vyucovacich hodinach. Aj ucitelia z praxe prejavuju
zaujem o vzdelavanie zamerané na problematiku pripravy ziakov na maturitna skusku s cielom ziskat

nové poznatky, resp. zdokonalit sa v tvorbe maturitnych zadani z ruského jazyka.

3.1| Standardy vykonu uitelskej profesie

1. Utitel je zapdleny pre svojich Ziakov a ich ucenie

Usiluje sa o to, aby spristupnil poznanie vSetkym ziakom, veri, Ze vsetci ziaci su schopni sa ucit, pristu-
puje k vSetkym bez neopodstatneného zvyhodnovania alebo diskriminacie: dba na to, aby sa vsetkym
dostavalo pozornosti. Zaroven berie ohlad na individualne potreby Ziakov a rozdielnost ich zaujmov,
schopnosti, zru¢nosti a predchadzajicich znalosti, ich rodinné situacie, vztahy s vrstovnikmi atd.
Navodzuje podmienky na ¢o najefektivnejsie procesy ucenia prostrednictvom volby najvhodnejsich
vyucovacich metdd zo Sirokej skaly. Podporuje rast sebaddvery, motivacie, utvaranie charakteru, ob-
¢ianskej zodpovednosti a uctu k hodnote jedinca. Uvedomuje si, Ze inteligencia a nadanie nie st
jednorozmernou charakteristikou, ale maja cely rad dimenzii, a ze kazdy ziak moze byt v niektorej
z tychto oblasti nadany menej, ale v inej viac nez v ostatnych. Umoznuje kazdému v niecom vyniknut.
Uvedomuje si kultirnu podmienenost vykonu svojich ziakov a zohladnuje pri praci s prislusnikmi
mensin. (Kalhous et al., 2002, s. 114)
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2. Ucitel ovlada predmety, ktoré vyucuje, a vie, ako ich vyucovat

Ma hlboku znalost (vedomost) svojho predmetu, jeho vnutornu logiku, metody, vie, ako st poznatky
v odbore ziskavané a ako sa uplatiuju v praktickom zivote, ako je predmet prepojeny s dalsimi od-
bormi. Prostrednictvom svojho aproba¢ného predmetu dokaze uvadzat ziakov do sveta, ktory ich ob-
klopuje. Ma prehlad o ucebniciach, ktoré st na trhu k dispozicii, o ich prednostiach aj nevyhodach,
o moznostiach ich vyuzitia a podla toho aj dalsich okolnosti voli ti u¢ebnicu, ktora je najvhodnejsia.
(Kalhous et al., 2002, s. 114-115)

3. Ucitel riadi a monitoruje ucenie Ziakov

Dobry ucitel kladie na svojich ziakov vysoké naroky. Vytvara, udrzuje alebo podla potreby meni vyu-
¢ovacie prostredie, ktoré vzbudi a udrzi zaujem ziakov o pracu, a to aj v pripade do¢asnych netspechov
a tazkosti. Co najefektivnej$im sposobom vyuziva ¢as. Dokdze vytvorit disciplinované prostredie, sta-
novuje efektivne normy spravania sa v triede. Ucitel dobre planuje vyucovanie: stanovuje ciele, voli
vhodné ¢innosti, vyuziva dostupné zdroje. Nie je rutinér, strieda pristupy. Nemusi vzdy zostavovat
zlozité pripravy na papier, ale vzdy je schopny komukolvek jasne vysvetlit zmysel a ciel svojej ¢innosti.
Dokaze posudit, nakolko nim zostavena ucebna ¢innost splnila svoj ciel a ¢o sa Ziaci naucili alebo
nenaudili. (Kalhous et al., 2002, s. 115-116)

4. Ucitel systematicky uvaZuje o svojej prdci a uci sa zo svojich skiisenosti

Utitelia su svojim ziakom vzorom v tych pristupoch, ktoré v nich chct podporovat: v intelektualnych
oblastiach schopnost racionalne uvazovat, vecne zdévodnovat svoje postoje, schopnost pozerat na
otazku tvorivo a z viacerych uhlov, overovat si informacie, experimentovat, dokazat riesit problémy,
ale aj vo vSeobecnejsich postojoch, ako st zvedavost, Cestnost a spravodlivost, ucta k druhym [udom,
ucta ku kultirnemu dedi¢stvu minulosti a pod. Vyucovanie od ucitela neustéle vyzaduje prijimanie
rozhodnuti a rieSeni problémovych situacii, ¢asto je potrebné volit medzi niekolkymi cielmi.Vo ve-
dach o vzdelavani a spravidla aj v discipline, ktora vyucuje, rychle pribudaju nové poznatky, tedrie aj
metddy. Ucitel preto chape potrebu celozivotného vzdelavania seba samého, staleho odborného rastu

a k tomuto postoju vychovava aj svojich ziakov. (Kalhous et al., 2002, s. 116)

5. Ucitel je clenom uciacej sa spolocnosti (,,learning community®)

Ucitel je dobry timovy hra¢. Prispieva k efektivite prace celej skoly spolupracou s ostatnymi ucitelmi
na projekte/kurikule $koly, usiluje sa o vysokd mieru previazanosti uc¢enia medzi jednotlivymi roc-
nikmi a predmetmi. (Kalhous et al., 2002, s. 117)
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3.2| Vyucovacia hodina na pripravu maturitného zadania z ruského jazyka

Téma:

Ciele:

Medzipredmetové vztahy:

Prierezové témy:

Formy:

Metody:

Pomocky:

Priebeh vyucovacej hodiny

Sport (maturitné zadanie)

kognitivny - ocenit ndro¢nost doteraz nadobudnutych vedomosti

z oblasti Sportu

afektivny - zoradit informadcie tykajtce sa $portu

psychomotoricky — prezentovat pred triedou svoje vysledky, zavery

a nazory v jednotlivych castiach zadania
telesna vychova, geografia, dejepis, informatika

Osobnostny a socialny rozvoj
Medialna vychova
Multikultarna vychova
Ochrana zivota a zdravia

Tvorba projektu a prezentacné zru¢nosti

frontalna praca, individudlna praca, praca vo dvojiciach
vyucovacia hodina prebieha v jazykovej u¢ebni, pripadne v triede

vybavenej pocitacom a dataprojektorom

opakovacia hodina:

rozpravanie na zaklade vizualneho podnetu
dialdég k situacnej tlohe

poctvanie s porozumenim

hodnotiace recové interakcie

gramatické cvicenia

pocita¢, dataprojektor, studijny material k maturitnému zadaniu k téme

Sport

Tato vyucovacia hodina slazi na opakovanie a upevnenie vedomosti z oblasti Sportu, nakolko téma

Sport patri medzi maturitné zadania. KedZze je to opakovacia hodina, nema klasické ¢lenenie na

motiva¢nu, expozi¢nd, fixa¢nu a diagnosticku cast. Vyucovaciu hodinu delime na casti podla foriem

a metdd prace, ktoré vyuzivame pri opakovani tejto témy. Konkrétne ide o rozpravanie na zaklade

vizualneho podnetu, situa¢nu ulohu, diskusiu na dant tému, poc¢uvanie s porozumenim, gramatické

cvicenia.
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Ucitel motivuje ziakov argumentmi a faktami o vyzname opakovania a upevnenia si vedomosti k té-
me Sport, nadobudnutych pocas doterajsieho $tudia. Ziaci dostant $tudijny material k téme Sport,
ktory si nechavaju. Mozu si don robit vlastné poznamky a taktiez aj priamo vypracovavat jednotlivé

ulohy.

Rozpravanie na zaklade vizualneho podnetu:

Ziaci maju pred sebou obrazky z oblasti $§portu. Vyuzivame aj ich premietanie cez dataprojektor. Ziaci
frontalne opisujt jednotlivé obrazky, navzijom sa doplhaju. K dispozicii maji aj pomocné otazky
umiestnené nad obrazkami. Pri opise obrazkov a vSeobecne pri rozpravani na zaklade audiovizual-
neho podnetu nabadame Ziakov k tomu, aby vyuzili poznatky a vedomosti ziskané v Casti Citanie
s porozumenim. V pripade nejasnosti zobrazenej situacie ucitel vhodnym sposobom navedie Ziakov
na spravnu odpoved. Ak nastane situacia, ze Ziaci nevedia v rustine opisat niektory z obrazkov, ucitel
im pripomenie, pripadne doplni slovo do ich slovni¢ka. Slovnu zasobu z oblasti $portu maja Zziaci

z predchadzajicich ro¢nikov.

Dialog k situacnej tlohe:

Ziaci pracuju vo dvojiciach. Precitaju si situaénu tlohu, rozdelia si tlohy a pripravia dialég, ktory
nasledne rozohraju pred spoluziakmi.

Dal$ou formou rozvoja hodnotiacich re¢ovych intencii je ndmet na diskusiu, ktory pontka $tudijny
material. Ulohou Zziakov je zamysliet sa nad predlozenym podnetom na diskusiu a nasledne zaujat
svoje stanovisko a vyjadrit svoj nazor k danej problematike. Na jednoduchsie vyjadrenie svojho stano-

viska maju ziaci k dispozicii banku slov, ktoré moézu vyuzit v diskusii.

Pocuvanie s porozumenim:

Tato cast vyucovacej hodiny tvori poc¢uvanie s porozumenim. Tvoria ju dve tlohy. Nahravka, ktora
ziaci poc¢uvaju, je urcena pre obe tlohy. Pri kazdej ulohe si vypoc¢uju nahravku dvakrat. Po¢as poctivania
odpovedaju na otazky prisluchajuce k jednotlivym tloham. Prva tloha obsahuje pat otazok, pripadne
tvrdeni, pri ktorych si ziak vybera jednu z troch moznosti. Vzdy je spravna iba jedna z ponukanych
moznosti. Druha uloha obsahuje pét tvrdeni. Na zdklade vypocutého rozhovoru ziak vybera, ktoré
z tvrdeni je pravdivé a ktoré nepravdivé.

Po ukonceni nahravky ucitel skontroluje odpovede ziakov. Pripadné nejasnosti vysvetli.

Gramatické cvicenia:

Tato cast Studijného materidlu pozostava z troch uloh.

Prva tiloha obsahuje osem viet, v ktorych Ziaci dopliiajti slova zo zétvoriek v spravnom tvare a so sprav-
nou predlozkou. Tato uloha je zamerana na upevnenie pouzivania predlozky s podstatnym menom
v slovnom spojeni - hrat, hrat na... Druh4 tiloha obsahuje osem viet, v ktorych Ziaci dopliiaji zimeno
uvedené v zatvorke v spravnom tvare. Tretia tloha obsahuje Sest viet a je zamerana na upevnenie

stupnovania pridavnych mien, konkrétne na tvorenie druhého stupna pridavnych mien.
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Takto spracovany $tudijny material je vhodny na pripravu ziakov na pisomnu a tstnu ¢ast maturitnej

skusky z ruského jazyka pre troven B1.

3.3| Ulohy maturitnych zadani a ich charakteristika

Uloha ¢&. 1 maturitného zadania je zamerand na reprodukciu a porozumenie uéiva — prevlada forma
monolégu. Uloha ¢&. 2 je zamerana na aplikaciu uciva v typickych situdcidch - $pecificky transfer (di-
aldg s ¢lenmi predmetovej komisie) a tloha ¢. 3 zahfna prakticku aplikaciu osvojenych vedomosti,
interpretaciu pozorovani a pokusov, pricom doraz sa kladie na schopnost samostatne a tvorivo riesit

zadané problémy - nespecificky transfer (prevlada dialog s clenmi predmetovej komisie).

Prezentovana charakteristika jednotlivych uloh, ich hierarchia vyplyva z Niemerkovej taxonomie kog-
nitivnych cielov, ktora zahfna styri drovne poznavacich operacii (Turek, 2010, s. 55). Niz$ie uvedené

aktivne (¢innostné) slovesa je mozné vyuzit pri formulacii jednotlivych dloh maturitnych zadani.

Zapamitanie informacii (poznatkov) - od Ziaka sa vyzaduje reprodukovanie faktov, pojmov, vzta-
hov, zakonov, tedrii a pod., pricom sa vyuzivaju aktivne slovesa: reprodukovat, vymenovat, definovat,

pomenovat, napisat, zopakovat a pod.

Porozumenie informaciam (poznatkom) - ziak dokdze informacie, ktoré si zapamatal, prezentovat
v inej podobe, povedat inymi slovami, zostru¢nit ich, usporiadat inak, pri formuldcii sa vyuzivaju
aktivne slovesa: vysvetlit, vyjadrit vlastnymi slovami, objasnit, preloZit, preformulovat, ilustrovat, opisat

a pod.

Aplikacia informacii (pouzitie poznatkov) v problémovych situaciach - nespecificky transfer -
ziak formuluje problémy, analyzuje a syntetizuje nové javy, formuluje postup ¢innosti, hodnoti podla
urcitych kritérii, riesi problémové ulohy. Na formuldciu je mozné pouzit aktivne slovesa: obhdjit,

porovnat, postudit, vyriesit, vyvodit zdavery, ocenit, zhodnotit a pod.

Pri formulacii jednotlivych tloh mo6zeme vychadzat aj z Bloomovej revidovanej taxondmie vzdela-

vacich cielov, ktora zahrna $est hierarchicky usporiadanych kategoérii (Turek, 2010, s. 54):

Zapamitanie (vybavenie alebo spoznanie konkrétnych faktov, poznatkov, terminov, postupov, zasad,
noriem, pravidiel, klasifikacnych kategorii, kritérii, zakonov, tedrii, t. j. pamétové reprodukovanie
danych prvkov uciva).

Aktivne slovesa: definovat, napisat, spoznat, opakovat, reprodukovat, doplnit, opisat, priradit, vybrat,

urcit a pod.

Podc¢iarknuté aktivne slovesa je mozné vyuzit aj v ramci inych hierarchickych kategorii (plati aj nizsie).
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Porozumenie (ziak dokdze porozumiet vyznamu obsahu informacie ziskanej v slovnej, obrazovej ale-
bo symbolickej podobe).
Aktivne slovesa: inak formulovat, ilustrovat, vysvetlit, vyjadrit viastnymi slovami, rozlisit, vyjadrit inou

formou, nakreslit, nacrtnut, skontrolovat, vyplnit, opravit a pod.

Aplikacia (ziak dokaze vhodne pouzit abstrakcie a zovSeobecnenia — tedrie, zakony, vztahy, metddy,
postupy, pravidla v konkrétnych situaciach).

Aktivne slovesa: naskicovat, aplikovat, demonstrovat, nakreslit, riesit, vycislit, vypocitat, vyhladat,

navrhnut, pldnovat, usporiadat a pod.

Analyza (ziak rozobera komplexné informacie na prvky, stanovuje ich hierarchiu, principy, urcuje
vztahy a interakcie medzi prvkami).

Aktivne slovesa: rozlisit, Specifikovat, rozclenit, urobit rozbor, rozhodnuit, klasifikovat, dedukovat a pod.

Hodnotenie (ziak posudzuje, rozhoduje, ¢i myslienky, vztahy, metody, vytvory zodpovedaju danym
kritériam a normam z hladiska presnosti ¢i efektivnosti).
Aktivne slovesa: argumentovat, obhdjit, rozhodniit, oponovat, posudit, zdovodnit, zhodnotit, preverit,

porovnat, uviest vyhody a nevyhody a pod.

Tvorivost (ziak navrhuje, planuje mozné rie$enia problému).

Aktivne slovesa: generovat (napr. navrhnut mozné rie$enia problému), planovat, produkovat a pod.
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4| Externa ¢ast maturitnej skisky a pisomna forma internej Casti

maturitnej skasky z ruského jazyka

Testovacie techniky si zakomponované do $tyroch casti:

1.
2
3.
4

1.

Poc¢uavanie s porozumenim
Kulturolégia, gramatika a lexika
Citanie s porozumenim

Pisanie

POCUVANIE S POROZUMENIM

V tejto Casti su tri typy uloh:

a)

b)

c)

2.

Volba spravnej odpovede z viacerych moznosti. Na zaklade dvakrat vypocutého textu je potreb-
né vybrat spravne dokoncenie viet v jednotlivych tulohach. Spravna je len jedna z ponukanych
moznosti.

Dichotomicka uloha

Na zaklade vypocutého textu je potrebné rozhodnut o pravdivosti/nepravdivosti tvrdenia uve-
deného v prislusnej ulohe.

Doplnovanie

V jednotlivych tvrdeniach (vetach) je tlohou doplnit niektoré vynechané slova alebo slovné spo-
jenia na zaklade vypocutého textu. Slova musia mat spravnu gramaticku a pravopisnu formu.

Vsetky texty st nahovorené rodenymi Rusmi, pre ktorych je rusky jazyk materinskym jazykom.

KULTUROLOGIA, GRAMATIKA A LEXIKA

Tato cast preveruje nielen znalosti z gramatiky, ale aj z lexiky, z oblasti kulturologie a beznej jazykovej

komunikacie. Sklad4 sa z troch casti:

a)

b)

c)

Volba jednej spravnej odpovede zo styroch danych moznosti. Text je suvislym celkom, tlohou je
spravny vyber distraktorov. Spravne je vzdy len jedno slovo.

Tvorba spravnych gramatickych tvarov. Této cast preveruje znalosti Ziaka z morfologie ruského
jazyka. Ulohou je dat o¢islované slovo v zatvorke do spravneho tvaru.

Doplnovanie — vyber z dvoch moznosti. Tato cast preveruje vedomosti Ziaka z lexiky, Stylistiky

a syntaxe.
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3. CITANIE S POROZUMENIM

V tejto casti su tri typy uloh:

a) Dichotomicka uloha (typu spravne/nespravne, ano/nie s dokazom)
Je to dloha, pri ktorej treba na zdklade textu rozhodndt, ¢i je dané tvrdenie spravne, alebo ne-
spravne. Spravnost tvrdenia sa musi potvrdit oznacenim odseku, v ktorom sa prislusna informacia
nachadza.

b) Priradovanie a doplnovanie
Cielom je preverit schopnost ziaka orientovat sa v cudzojazy¢nom texte a k danej otazke (tvrde-
niu) najst a priradit ten usek textu, v ktorom je obsiahnutd informacia adekvatna danej otazke.
Pocet viet je vzdy vys$si nez pocet textovych usekov. Tematika autentického textu ma spravidla
krajinovedny charakter.

c) Doplnovanie chybajicich slov
Je to uloha, ktora si vyzaduje kratku odpoved (1 - 3 slova), pripadne doplnenie slov chybajtcich

Vo vete.

4. PISANIE

Tato Cast testu preveruje schopnost ziaka napisat zrozumitelne, logicky a jazykovo spravne suvisly
text v uréenom rozsahu na témy z kazdodenného Zzivota. Ulohou Ziaka je dokazat, Ze vie sformulovat
vlastné myslienky a nazory, vyjadrit svoje dojmy a pocity adekvatnymi zakladnymi lexikalnymi, gra-
matickymi, syntaktickymi a stylistickymi prostriedkami so spravnym vyuzitim kompozi¢nych postu-

pov bez pouzitia slovnika.

4.1| Kritéria hodnotenia pisomnej formy internej ¢asti maturitnej skusky

Obsah:

5 - zodpoveda téme, je dokladne rozpracovany a zrozumitelne napisany
4 - zodpoveda téme, dobre rozpracovany, chybaju niektoré informacie
3 - takmer zodpoveda téme, malo rozpracovany, chyba viac informacii
2 - Casté odbocenie od témy, vdcsina informacii chyba

1 — minimélne zodpoveda téme, neobsahuje pozadované informacie

0 - tplné odbocenie od témy, nepochopenie zadania

Stavba a ¢lenenie textu:

5 - koherentny text, spravne ¢lenenie na odseky, $iroky rozsah spojok a spdjacich vyrazov

4 - dobre $tylizovany text, mensie nedostatky v ¢leneni textu na odseky, pouzivanie spojok a spajacich
vyrazov

3 - zretelne naznaceny vztah medzi hlavnymi myslienkami, odseky zamerané na hlavné myslienky ich

nerozvijaju
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2 - linearne usporiadanie myslienok, nevhodné ¢lenenie odsekov, nedostatocné pouzivanie spojok
a spajacich vyrazov
1 — nejasné usporiadanie myslienok, neclenenie textu na odseky

0 - Ziadna stavba a ¢lenenie textu

Gramatika:

5 - spravne pouzivanie gramatickych struktir vzhladom na tému, Ziadne pravopisné chyby

4 - niekolko chyb v pouzivani gramatickych struktur, prevazne stvetia a zlozené vety, malo pravopis-
nych chyb

3 - niekolko zavaznych gramatickych chyb, nenartsa komunikaciu, prevazne jednoduché vety,
niekolko pravopisnych chyb

2 - vadsina zavaznych gramatickych chyb, vety z komunikativneho hladiska nezrozumitelné, vela pra-
vopisnych chyb

1 — zavazné gramatické nedostatky, obtaznost porozumenia textu, vela pravopisnych chyb

0 - nedostato¢né gramatické vedomosti narusaju komunikaciu

Slovna zdsoba:

5 - $iroky rozsah slovnej zasoby, ktora zodpoveda téme, vynikajtci pravopis

4 - primerany rozsah slovnej zasoby s mensimi pravopisnymi chybami

3 - obmedzeny rozsah slovnej zasoby, nenarusa komunikaciu, va¢si pocet gramatickych chyb
2 - zakladna slovna zasoba, niektoré vyrazy narusaju komunikaciu, casté pravopisné chyby

1 — minimadlna slovna zasoba, nezrozumitelnost textu, ¢asté pravopisné chyby

0 - slovna zdsoba nezodpoveda téme, text nespliia komunikativne hladisko

4.2| Konkrétne modely externej Casti a pisomnej formy internej ¢asti maturitnej skiasky

Zakladna uroven - Bl
1. Test z kulturolégie, gramatiky a lexiky:
V nasledujicom texte st vynechané niektoré slova. Za textom najdete pre kazdé vynechané miesto 51

- 60 dve moznosti na doplnenie. Vyberte si jedno z pontuknutych slov a napi$te ho v spravnom tvare.

51 mecHu, KOTOpbIe OyAy1IMiT KOMIO3UTOP [/IMHKa 52 B IeTCTBE, MOXKET ObITh, ObLIN IIEPBOIL IPUYN-
HOJ TOTO, 4YTO OH 53 B CBOEM TBOPYECTBE ITITABHBIM 00pa3oM 54 pycckyio My3bIKy. C HOMOIIBIO X0pa
OH 1300pakaeT KapTUHBI HAPOLHOI KM3HN. Ero poMaHCH! 1 IecHM, IpeXXe BCEro IeBATh POMAaHCOB
Ha ctuxu [lymkuna, 55 nydmme nesupl. I1o nmpaBy MoxHO 56 , 4TO IMMHKa 57 pyccKyro Kmaccu-
4ecKyIo My3bIKy. Hermocpencrsennoe BivsaHne [NIMHKM Ha cCBOe OPKeCTpoOBOe MbllieHne 58 n JImu-
tpuit lllocTakoBuY, Korja cKasaj, 4To OH JI0 KOHIIa CBouX AHeit Oyzmer 59 «Kamapunckyro» Inmuukn

KaK BpICIINIT 60 MHCTPYMEHTOBKM.
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51 Poccuiickue / Pycckue

52 cnyman / pacciblman

53 TBOpWUI / MCIIONIb30BAs

54 HapoAHYI0 / HaLMOHATbHYIO
55 MCHOMHAKT / BBIIOTHAIT
56 roBopuTb / cKasarb

57 cospan / uspman

58 mpusHan / ysHan

59 yuutb / usy4arb

60 obpaser; / obpas

2. Pisanie (esej):

Napiste rozpravanie, v ktorom vyrozpravate zaujimavu prihodu, ktora vam utkvela v pamaiti. Roz-
pravanie by malo mat:

- formu rozpravania ako slohového utvaru,

- Iubovolnd formu tvodu podla vlastného uvazenia,

- tvorivé vyuzitie autorskej reci, komentovanie konania postav v rozvijani pribehu,

- jazykové prostriedky dramatizujuce rozvijanie pribehu (dialog postav, priama rec),

- logickd nadvéznost, putavost a originalnost.
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5| Ustna forma internej ¢asti maturitnej skusky

V tstnej forme internej ¢asti (UFIC) musi byt dodrZzany:

a)

b)

sulad obsahu zadani s obsahom cielovych poziadaviek na jazykové vedomosti a recové zru¢nosti
ziakov,

sulad obsahu a foriem zhodny s poziadavkami uvedenymi v prilohe k vyhlaske, ¢ast VI.

Poziadavky na tstnu formu internej ¢asti (UFIC) maturitnej skusky:

1.
2.
3.

o ® N

10.

11.
12.

UFIC tvori tstna odpoved Ziaka pred predmetovou maturitnou komisiou.

Pri UFIC si ziak zrebuje jedno zo schvélenych zadani.

Maturitné zadania a tlohy v nich vychadzaju z cielovych poziadaviek na vedomosti a zru¢nosti
maturantov pre dany predmet a jeho troven.

Kazdé maturitné zadanie tvoria tri samostatné tlohy, podla moznosti a charakteru predmetu
z viacerych tematickych okruhov.

Obsah maturitnych zadani zohladnuje aj predpisany ¢as urceny na trvanie skasky a jej pripravu
(20 minut - priprava a 20 minut - odpoved).

Maturitné zadania pripravuje prislusnd predmetova komisia $koly.

Minimalny pocet zadani je 30.

Kazdé zadanie sa moze pouzit iba jedenkrat v danom dni.

Pri ustnej odpovedi moze ziak pouzit konkrétnu ucebni pomocku len vtedy, ak je uvedena
v zadani. V§eobecnou pomockou je slovnik.

Ziak ma pocas pripravy k dispozicii: vyzrebované zadanie, obojstranny prekladovy slovnik (naj-
menej 15 000 hesiel), pripadne konkrétnu pomdcku uvedenu v zadani.

Ulohy maturitnych zadani maja byt podla moznosti polytematické.

V zadaniach st zastupené vsetky tematické okruhy.
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5.1| Charakteristika uloh v ramci maturitnych zadani

Uloha ¢&. 1 - Vizudlny podnet

Opisat predlozeny vizualny podnet a ndjst vztah medzi obrazkom a maturitnou témou.

Uloha ¢& 2 - Tematicky okruh
Zaujat stanovisko k téme a odovodnit ho v rozhovore so skusajicimi - vhodne vybrat fakty a informa-

cie, vysvetlit, zdovodnit (argumentovat) svoje nazory.

Uloha ¢&. 3 - Situacnd tiloha
Viest s ucitelom - ¢lenom skudobnej komisie dialoég s rozdelenymi ulohami. M6zZu tu byt zaradené

modelové situdcie v ramci $tudijného odboru.

1. a 2. uloha - prevlada samostatny ustny prejav ziaka, v ktorom preukazuje svoje komunika¢né
zruc¢nosti a vedomosti k danej téme.
3. tloha - interaktivna komunikacia (doraz na dosiahnutie komunika¢ného zameru, pohotovost

a spontanne reakcie ziaka).

5.2| Tematické okruhy - B1

Né4zvy tematickych okruhov st pre obe tirovne rovnaké. Ziak bude hodnoteny podla centrélne vy-
pracovanych kritérii. Zakladom hodnotenia bude rozsah slovnej zasoby, pouzivanie gramatickych
$truktur, stupen jazykovej pohotovosti, obsahova stranka prejavu a pod.

Ulohou ziaka je zaujat stanovisko k téme a odovodnit ho v rozhovore. Hodnotia sa: vyjadrenie stano-

viska, vecna argumentdcia, vyber faktov a informacii, gramatika.

1. Rodina

a) zivotopis (osobné tdaje: meno, bydlisko, datum a miesto narodenia, rodinny stav, vyznamné mo-
menty v zZivote),

b) c¢lenovia rodiny (zovnajsok, charakter, zaluby),

¢) rodinné vztahy (vztahy medzi sirodencami, rodi¢mi a detmi, stari rodi¢ia, pomoc v rodine, do-

mace prace, vSedné dni a rodinné oslavy).

2. Kultura a umenie
a) moznosti kultury v meste a na vidieku (muzea, vystavy, divadla, kina, koncerty, cirkus, tanec),
b) oblubena oblast kultiry a umenia (zanre, zname osobnosti),

¢) navsteva kultirneho podujatia.
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a)

b)
<)

a)
b)

<)

a)
b)

<)

a)
b)

<)

a)
b)

<)

a)

b)

<)

a)

b)

<)

Sport

druhy Sportu (kolektivne, individualne, letné a zimné, atraktivne $porty, rekreacny a profesio-
nélny $port),

$port, ktory ma zaujima (aktivne, pasivne), dovody,

vyznam Sportu pre rozvoj osobnosti (fyzické a dusevné zdravie, volové vlastnosti, charakter).

Byvanie

moj domov (opis prostredia, v ktorom byvam, vybavenie miestnosti),
byvanie v meste a na vidieku (vyhody a nevyhody),

idealne byvanie (vlastné predstavy o byvani).

Obchod a sluzby
nakupné zariadenia (obchody, hypermarkety, trhoviska),
sluzby (posta, banka, policia, ¢erpacia stanica),

reklama a vplyv reklamy na zakaznikov.

Starostlivost o zdravie
Tudské telo,
bezné a civilizacné choroby, urazy, telesné a fyzické stavy, navsteva u lekara, v lekarni,

zdravy spdsob Zivota (spravna zivotosprava, telesna a dusevna hygiena).

Cestovanie
pripravy na cestu, dovody, ciel a vyznam cestovania (za pracou, na dovolenku, sluzobne),
dopravné prostriedky (vyhody a nevyhody jednotlivych dopravnych prostriedkov),

individualne a kolektivne cestovanie (spdsob a druhy dopravy, druhy ubytovania, stravovanie).

Vzdelanie

skolsky systém (typy $kolskych zariadeni, skusky, organizacia $kolského roka, klasifikacia, prazd-
niny),

vyucovanie (rozvrh hodin, predmety, prestavky, skolské stravovanie, aktivity na hodine),

zivot ziaka (volny cas, zaluby, mimoskolské aktivity, brigady, priatelia, vreckové).

Zamestnanie

typy povolani (fyzicka a dusevna praca), volba povolania, jej motivacia,

trh prace (ponuka pracovnych miest a nezamestnanost, ziadost o zamestnanie, profesijny zivotopis,
prijimaci pohovor),

pracovny cas a volny ¢as (zdokonalovanie prace, nové technolégie).
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10.

a)
b)

<)

11.

a)
b)

<)

12.

a)
b)

<)

13.

a)
b)

<)

14.

a)
b)

<)

15.

a)
b)

<)

16.

a)
b)

<)

Vztahy medzi ludmi

medziludské vztahy (v rodine a v $kole, susedské, genera¢né),

priatelstvo a laska (hodnotovy systém, postoje, stretnutia, oslavy),

spoloc¢enské problémy (vztah spolo¢nosti a jednotlivcov k postihnutym, zavislym a bezdomov-

com).

Clovek a priroda
ro¢né obdobia, pocasie,
priroda okolo nas - fauna (zvierata zijice volne, v ZOO, domace) a flora,

stav zivotného prostredia (znecistenie zeme, vod, ovzdusia), prirodné katastrofy.

Vedecko-technicky rozvoj
zivot kedysi a dnes (vydobytky vedy a techniky a Zivotna uroven, pristroje v domdcnosti),
pozoruhodné objavy a vynalezy vedy a techniky,

veda a technika v sluzbach ¢loveka (elektronika, informatika, jadrova fyzika...).

Clovek a spolo¢nost

moralka (spravanie sa mladych a starsich [udi, etickd vychova v rodine a v skole),

spolocenska etiketa — stretnutia, pozdravy a blahozelania, etiketa navstev: dovody a cas, témy roz-
hovorov, pohostenie,

normy a ich porusovanie (moralka a zakon, nedorozumenie a konflikt).

Komunikacia a jej formy

typy komunikacie a jej vyznam (verbdlna, neverbalna),

komunikacia v réznych situaciach (na verejnosti a v sikromi medzi mladymi, mladymi a star$imi
na ulici, v $kole, v rodine, v kazdodennom Zivote, vo vynimo¢nych situaciach),

moderné formy komunikacie (mobilny telefén, pocitac — elektronicka posta, internet).

Masmédia
typy masovokomunikacnych prostriedkov (ich vyuzitie, vyhody, nevyhody),
tla¢ (noviny, ¢asopisy, rubriky) — vyber, nakup, ¢itanie — oblibené ¢lanky,

rozhlas, televizia (oblubené typy programov, sledovanost).

Mladez a jej svet
charakteristika mladych (zovnajsok, moda; vnatorna charakteristika: typické vlastnosti, zaujmy),
postavenie mladych v spolo¢nosti (prava a povinnosti, moznosti $tudia, praca, mladé rodiny),

vztahy medzi rovesnikmi a generac¢né vztahy (konflikty - pri¢iny, prejavy, dosledky).
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17.

a)
b)

<)

18.

a)
b)

<)

19.

a)
b)

<)

20.

a)
b)

<)

21.

a)
b)

<)

22.

a)
b)

<)

23.

a)
b)

<)

24.

a)
b)

c)

Stravovanie
jedla a napoje pocas dna (ranajky, obed, vecera), oblubené jedlo,
stravovacie moznosti a zariadenia (stravovanie v skole, doma, v restaurdcii),

narodné kuchyne - zvyky a $peciality (suroviny, jedla, stolovanie).

Zaluby, volny cas a Zivotny $tyl
moznosti travenia volného casu,
organizovany volny ¢as (mimoskolské aktivity, kruzky, brigady),

individualne zaluby (umenie, kultara, hudba, knihy, $port, domace prace, priroda).

Multikultirna spolo¢nost
sviatky - zvyky a tradicie (cirkevné a $tatne sviatky, folklorne tradicie a rdzne podujatia),
spolunazivanie ludi ré6znych narodnosti v jednej krajine,

zblizovanie kultur (kontakty kedysi a dnes), osobné kontakty s inymi kultirami, tolerancia.

Mesta a miesta
dolezité miesta v mojom zivote (rodisko, miesto $tudii, miesto travenia vikendov a prazdnin),
sprevadzanie turistov (privitanie, zdkladné informacie o pobyte),

turisticky zaujimavé miesta (hrady, zamky, kupele, jaskyne) a mesta.

Obliekanie a méda
vplyv pocasia a podnebia na odievanie,
odev a doplnky na rozne prilezitosti,

vyber oblecenia (mdda, vek, vkus, nalada, moznosti), starostlivost o oblecenie.

Kniha - priatel ¢loveka
knihy - vyber, ¢itanie,
oblubeny autor a zanre,

precitané dielo spisovatela krajiny, ktorej jazyk sa u¢im (zivot a dielo spisovatela).

Vzory a idealy
pozitivne a negativne charakterové vlastnosti, idealny ¢lovek, kritéria hodnot,
¢lovek, ktorého si vazim,

skutoéni a literarni hrdinovia.

Krajina, ktorej jazyk sa u¢im
krajina a obyvatelia,
miesto, ktoré by som rad navstivil,

vynimocnost, zvyky, tradicie a konvencie.
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25. Slovensko - moja vlast

a)
b)

<)

krajina a obyvatelia,
miesta, ktoré by som odporucil cudzincom,

zvyky, tradicie, konvencie.

5.3| Tematické okruhy - B2

a)

b)
<)

d)
e)

a)
b)
<)
d)
e)

a)
b)
<)
d)
e)

a)
b)
<)
d)
e)

Rodina a spolo¢nost

zivotopis (osobné idaje: meno, bydlisko, datum a miesto narodenia, rodinny stav, vyznamné mo-
menty v zivote),

¢lenovia rodiny (zovnajsok, charakter, zaluby),

rodinné vztahy (vztahy medzi sirodencami, rodi¢mi a detmi, stari rodi¢ia, pomoc v rodine, do-
mace prace, véedné dni a rodinné oslavy),

predstavy o svojej buducej rodine, partnerovi, byvani, praci,

rodina a spolo¢nost (funkcie rodiny, rodina kedysi a dnes, genera¢né problémy a problémy mono-

parentalnych rodin, rozvodovost, nizka poérodnost).

Domov a byvanie

moj domov (opis prostredia, v ktorom byvam, vybavenie miestnosti),

byvanie v meste a na vidieku (vyhody a nevyhody),

idealne byvanie (vlastné predstavy o byvani),

domov a jeho vyznam v zivote ¢loveka (kultira byvania u nés a v inych krajinach),

problém byvania mladych rodin, kipa a prendjom bytu, deti na sidliskach.

Ludské telo, starostlivost o zdravie

Tudské telo,

bezné a civilizacné choroby, urazy, telesné a fyzické stavy, navsteva u lekara, v lekarni,
zdravy spdsob Zivota (spravna zivotosprava, telesna a dusevna hygiena),
zdravotnicka starostlivost (prevencia, ockovanie),

$tatne a sukromné zdravotnictvo (zdravotné poistenie, odborni lekari).

Doprava a cestovanie

pripravy na cestu, dovody, ciel a vyznam cestovania (za pracou, na dovolenku, sluzobne),
dopravné prostriedky (vyhody a nevyhody jednotlivych dopravnych prostriedkov),
individualne a kolektivne cestovanie (spdsob a druhy dopravy, druhy ubytovania, stravovanie),
cestovanie kedysi a dnes, cestovanie v buducnosti,

moznosti cestovania do zahranidia.
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a)

b)
<)
d)
e)

a)
b)
<)
d)
e)

a)
b)
<)
d)
e)

a)
b)
<)
d)
e)

a)
b)
<)
d)
e)

10.

a)
b)

Vzdelavanie

skolsky systém (typy $kolskych zariadeni, skusky, organizacia $kolského roka, klasifikacia, prazd-

niny),

vyucovanie (rozvrh hodin, predmety, prestavky, skolské stravovanie, aktivity na hodine),
zivot ziaka (volny cas, zaluby, mimoskolské aktivity, brigady, priatelia, vreckové),
studium cudzich jazykov (vymenné pobyty, staze, jazykové kurzy, au-pair),

vztah ucitela k ziakovi a opacne.

Clovek a priroda

ro¢né obdobia, pocasie,

priroda okolo nas - fauna (zvierata zijice volne, v ZOO, domace) a flora,

stav zivotného prostredia (znecistenie zeme, vod, ovzdusia), prirodné katastroty,

ochrana Zivotného prostredia (narodné parky, chranené izemia, environmentalna vychova),

vplyv zivotného prostredia na zivot cloveka (polnohospodarstvo, zdrava vyziva, agroturistika).

Volny cas, zaluby a Zivotny $tyl

moznosti travenia volného casu,

organizovany volny ¢as (mimoskolské aktivity, kruzky, brigady),

individualne zaluby (umenie, kultara, hudba, knihy, $port, domdce prace, priroda),
vplyv zmien v spolo¢nosti na travenie volného ¢asu (kedysi a dnes),

travenie volného ¢asu roznych vekovych kategorii.

Stravovanie

jedla a napoje pocas dna (ranajky, obed, vecera), oblubené jedlo,
stravovacie moznosti a zariadenia (stravovanie v skole, doma, v restaurdcii),
narodné kuchyne - zvyky a $peciality (suroviny, jedla, stolovanie),
medzinarodné kuchyne (charakteristika, rozdiely, Speciality),

zdrava kuchyna (stravovanie deti, navyky, vegetarianstvo, diéty).

Multikultirna spolo¢nost

sviatky - zvyky a tradicie (cirkevné a $tatne sviatky, folklorne tradicie a rdzne podujatia),
spolunazivanie ludi ré6znych narodnosti v jednej krajine,

zblizovanie kultur (kontakty kedysi a dnes), osobné kontakty s inymi kulturami, tolerancia,
negativne javy (rasova diskrimindacia, intolerancia, vztah k mensinam),

kultirne hodnoty inych narodov, spoluzitie v Eurdpe.

Obliekanie a méda
vplyv pocasia a podnebia na odievanie,

odev a doplnky na rozne prilezitosti,
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<)
d)

e)

11.

a)

b)
<)
d)
e)

12.

a)
b)
<)
d)
e)

13.

a)
b)
<)
d)
e)

14.

a)
b)
<)
d)
e)

15.

a)
b)
<)
d)
e)

vyber oblecenia (mdda, vek, vkus, nalada, moznosti), starostlivost o oblecenie,
modne trendy, farby, tvorcovia, médne prehliadky,

,»Saty robia ¢loveka®, $aty na mieru alebo konfekcia (v obchode s odevmi, u krajcira).

Sport

druhy Sportu (kolektivne, individualne, letné a zimné, atraktivne $porty, rekreacny a profesio-

nélny $port),

$port, ktory ma zaujima (aktivne, pasivne), dovody,

vyznam Sportu pre rozvoj osobnosti (fyzické a dusevné zdravie, volové vlastnosti, charakter),
vyznamné $portové podujatia, sitaze, olympijské hry,

negativne javy v $porte (slava, peniaze, doping).

Obchod a sluzby

nakupné zariadenia (obchody, hypermarkety, trhoviska),

sluzby (posta, banka, policia, ¢erpacia stanica),

reklama a vplyv reklamy na zakaznikov,

druhy a sposoby nakupu a platenia (katalégovy predaj, splatky, tyzdenny nakup),

zahrani¢né vyrobky u nas, export slovenskych vyrobkov.

Krajiny, mesta a miesta

dolezité miesta v mojom zivote (rodisko, miesto $tudii, miesto travenia vikendov a prazdnin),
sprevadzanie turistov (privitanie, zdkladné informacie o pobyte),

turisticky zaujimavé miesta (hrady, zamky, kupele, jaskyne) a mesta,

miesto vhodné na oddych a miesto na spolocenské vyuzitie,

miesto mojich snov.

Kultura a umenie

moznosti kultury v meste a na vidieku (muzea, vystavy, divadla, kina, koncerty, cirkus, tanec),
oblubena oblast kultiry a umenia (Zanre, zname osobnosti),

navsteva kultirneho podujatia,

hudobné, filmové, divadelné a folklorne festivaly, atmosféra,

dal$ie druhy umenia - folklor, maliarstvo, socharstvo, architektira — najznamejsie osobnosti.

Knihy a literatura

knihy, e-knihy - vyber, ¢itanie,

oblubeny autor a zanre,

precitané dielo spisovatela krajiny, ktorej jazyk sa u¢im (Zzivot a dielo spisovatela),
nositelia Nobelovej ceny za literatiru a ich diela,

kriza v ¢itani beletrie (pri¢iny, kupovanie knih, sluzby kniznic, institatov).

32



16.

a)
b)

<)
d)
e)

17.

a)
b)

<)
d)

e)

18.

a)
b)
<)
d)
e)

19.

a)
b)
<)
d)
e)

20.

a)
b)

<)
d)
e)

Clovek a spolo¢nost

moralka (spravanie sa mladych a starsich [udi, etickd vychova v rodine a v skole),

spolocenska etiketa — stretnutia, pozdravy a blahozelania, etiketa navstev: dovody a cas, témy
rozhovorov, pohostenie,

normy a ich porusovanie (morélka a zakon, nedorozumenie a konflikt),

prejavy zaujmu a pomoci spoluob¢anom v nudzi, sponzorstvo a sponzori (dévody a podoby),

vplyv spolo¢nosti na rodinu.

Komunikacia a jej formy

typy komunikacie a jej vyznam (verbdlna, neverbalna),

komunikacia v roznych situaciach (na verejnosti a v sukromi medzi mladymi, mladymi a star$imi,
na ulici, v $kole, v rodine, v kazdodennom Zivote, vo vynimo¢nych situaciach),

moderné formy komunikacie (mobilny telefén, pocitac — elektronicka posta, internet),

jazyk ako dorozumievaci prostriedok (vyucba svetovych jazykov, rozsirenost a vyuzitie cudzich
jazykov),

jazyk $tandardny, hovorovy, slang, odborny a pod.

Masmédia

typy masovokomunikacnych prostriedkov (ich vyuzitie, vyhody, nevyhody),
tla¢ (noviny, ¢asopisy, rubriky) — vyber, nakup, ¢itanie — oblibené ¢lanky,
rozhlas, televizia (oblubené typy programov, sledovanost),

vplyv masmédii na Zivot jednotlivca, rodiny i spolo¢nosti,

internet a jeho vplyv na ¢loveka a spolo¢nost.

Mladez a jej svet

charakteristika mladych (zovnajsok, moda; vnatorna charakteristika: typické vlastnosti, zaujmy),
postavenie mladych v spolo¢nosti (prava a povinnosti, moznosti $tudia, praca, mladé rodiny),
vztahy medzi rovesnikmi a generacné vztahy (konflikty - priciny, prejavy, dosledky),

nezdravé javy v zivote mladych (nasilie, gamblerstvo, drogy),

predstavy mladych o buddcnosti (o¢akéavania, tuzby, obavy).

Zamestnanie

typy povolani (fyzicka a dusevna praca), volba povolania, jej motivacia,

trh prace (ponuka pracovnych miest a nezamestnanost, ziadost o zamestnanie, profesijny zivotopis,
prijimaci pohovor),

pracovny cas a volny ¢as (zdokonalovanie prace, nové technologie),

pracovné prilezitosti doma a v zahranici, pracovné podmienky (mzda, socidlna starostlivost),

kariéra a rodinny Zivot, zamestnanost zien (materska dovolenka), rekvalifikacia, dochodcovia.
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21. Veda a technika v sluzbach Iudstva

a) zivot kedysi a dnes (vydobytky vedy a techniky a Zivotna uroven, pristroje v domdcnosti),

b) pozoruhodné objavy a vynalezy vedy a techniky,

c) veda a technika v sluzbach ¢loveka (elektronika, informatika, jadrova fyzika...),

d) zneuzitie vedy a techniky (zbrane, zavislosti, nasilie, konzumna spolo¢nost, civiliza¢né choroby),

e) Cclovekaveda a technika v buducnosti (nahradenie ucitela pocitac¢om, deti a pocitace, inik mozgov).

22. Vzory a idealy

a) pozitivne a negativne charakterové vlastnosti, idealny clovek, kritéria hodnét,

b) clovek, ktorého si vazim,

¢) skutoéni a literarni hrdinovia,

d) hrdinom sa ¢lovek nerodji, ale sa nim stava (konanie ¢loveka v hrani¢nej situacii),

e) jaako hrdina.

23. Vztahy medzi ludmi

a) medziludské vztahy (v rodine a v $kole, susedské, genera¢né),

b) priatelstvo a laska (hodnotovy systém, postoje, stretnutia, oslavy),

c) spolocenské problémy (vztah spolo¢nosti a jednotlivcov k postihnutym, zavislym a bezdomovcom),
d) negativne javy (agresivita, vandalizmus, egoizmus, ahostajnost),

e) moznosti rieSenia konfliktov.

24. Slovensko

a) krajina a obyvatelia,

b) miesta, ktoré by som odporucil cudzincom,
c) zvyky, tradicie, konvencie,

d) stereotypy a predsudky,

e) miesto Slovenska v zjednotenej Eurdpe.

25. Krajina, ktorej jazyk sa u¢im

a) krajina a obyvatelia,

b) miesto, ktoré by som rad navstivil,

¢) vynimocnost, zvyky, tradicie a konvencie,
d) stereotypy a predsudky,

e) zjednotena Eurdpa.

Pri priprave ziakov na maturitna skusku je nevyhnutné pripravit ich v prvom rade lexikalne v ramci
jednotlivych tematickych okruhov na drovni Bl a B2. S dobrou slovnou zasobou dokazu odpovedat
na otazky k jednotlivym témam. Na precvi¢enie odporti¢ame pripravit pre ziakov tri az pat otazok

k danej téme na ustnu odpoved.
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PRIKLADY

A. Moja rodina

1. Pochadzas z velkej rodiny?

2. Vychadzas$ so svojimi rodi¢mi dobre?

3. Kolko c¢asu travis so svojou rodinou?

4. Aky vplyv mdzu mat rodic¢ia na dieta?

5. Aké to je, podla tvojho nazoru, ked ziju dve generacie pod jednou strechou?
B. Byvanie

1. Kde byvas a ako vyzera vas dom/byt?

2. Aké domace prace vie§ a musi$ robit?

3. Aky je dom tvojich snov?

4. Aké st vyhody a zapory zivota v meste a na dedine?

C. Volny cas

1. Aké st moznosti vyuzitia volného casu?

2. Aka tlohu v tvojom volnom ¢ase ma hudba?

3. Myslis si, Ze je pre fudi dolezité mat nejaky konicek?

4. Co si mysli§ o ludoch, ktori sa stale nudia?

D. Skola a vzdelanie

1. Akd je povinna $kolskd dochadzka v nasich skolach?

2. Aké skoly mozu ziaci navstevovat po ukonceni zakladnej skoly?
3. Aké problémy sa objavuju v skolach?

4. Aké st mimoskolské aktivity na zdkladnych a strednych skolach?

5. Co je to maturita?

Kontrola maturitnych zadani

Po vytvoreni maturitnych zadani je potrebné ich skontrolovat z hladiska obsahu aj rozsahu. Je dolezité

zistit, ¢i boli zachované pocty uloh z jednotlivych tematickych okruhov. Aj ked to cielové poziadavky

na maturitna skasku z ruského jazyka nevyzaduji, malo by byt samozrejmostou, Ze rozsiahlejsi te-

maticky celok by mal mat véacsie zastipenie uloh ako menej rozsiahly.

Druhym bodom kontroly je porovnanie, ¢i jednotlivé tilohy napliaji obsah cielovych poziadaviek na

maturitnu skusku. Pripadné nezrovnalosti, rozdiely je potrebné opravit, doplnit.

Maturitné zadania by nemali byt dielom len jedného ucitela, je dolezité, aby sa na ich tvorbe podielali

vsetci ucitelia ruského jazyka v ramci predmetovej komisie cudzich jazykov.
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Zaver

V uvedenom u¢ebnom zdroji sme rozpracovali ¢ast problematiky zameranej na tvorbu maturitnych
zadani z ruského jazyka. Vychddzali sme z aktualnej legislativy k ukoncovaniu $tudia na strednych
$kolach a z cielovych poziadaviek na maturitnua skasku z ruského jazyka.

Problematika tvorby maturitnych zadani na zaklade cielovych poziadaviek na maturitnu skasku zos-
tava stéle aktualna a otvorena.

Existuju rozne metodiky venované uvedenej problematike, kedZe spravne sformulované ulohy v ram-
ci zadani ¢asto zohravaju kluc¢ovu tlohu pri priprave a odpovedi maturanta.

Verime, ze obsahom daného ucebného zdroja sa nam podarilo naplnit jeho ciel.

Prilohy zahrnaju navrhy konkrétnych zadani na ustnu ¢ast maturitnej skiasky z ruského jazyka.
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PRILOHY

Maturitné zadania z ruského jazyka
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Priloha A

9K3AMEHAIIMMOHHBIE BMJIETBI HA ATTECTAT 3PE/IOCTU
10 PYCCKOMY A3BIKY
Yposennp b 1
buner Ne 18

1-0e 3adanue (Pacckas Ha 6a3e BU3Ya/lbHOTO MMIIY/IbCA): YBIeYeHNs, CBOOOJHOE BpeMs M CTH/Ib

JKU3HUN

Paccmotpure kapTuHKU. UTO MX COEUHAET U UTO UX pa3fenser?

Omnumnre, YeM yBI€KaIOTCSA TIOAM Ha KAPTUHKAX.

Ha ocTHOBe KapTMHOK CKa)KuUTe, 4YeM BBl YBI€KaeTeCh, VI YeM BbI ObI XOTeI YBIEKAThCS
U TIOYEMY.

IIpegnounTaeare Bbl HACCUBHBIN VIU AKTUBHBIN OTABIX?

Kak BbI IpoBOAMTE BHIXOZHDbIE JHU M KAHUKY/IbI?

2-0e 3adanue (1pobremHoe 3afane): Copt

PasroBop ¢ yuntenem:

Pacckakure, kKak Bbl OTHOCHTECH K CIIOPTY.

Kakum BujoM m1y BUjaMy CIIOPTA BbI 3aHNMAeTeCh V/IN 3aHMMAJIVCh?

ITpyHMMany 1 BbI y4acTye B KaKUX-HUOYAb CHOPTUBHBIX COPEBHOBAHMAX?

3a KaKylo KOMaH/y Bbl BBICTyHa/INn?

Kakoe mecTo BbI 3aHsa/1M (3aHA/Ia Ballla KOMaHza)?

3a KaKyro KOMaHJy BbI 6oneere?

Ectp mu y Bac cnoptuBHbIi Kymup (mo6umslit cioprcMeH)? PacckakuTe HEMHOTO O HEM WM

0 Hell.
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o Kakumm gocTimkeHUAMU CIaBATCA POCCUIICKIME Y CTOBALKVe CHIOPTCMEHBI?

o Yro Boi 3Haete 06 Onumnuiickux urpax B Coun ?

3-ve 3adanue (poneBas urpa): 3HOpoBbe — JOPOKe AeHer

Curyanus:

BoI 3a60/eny rpuImnom 1 NpuIIM K Bpady (V1M BBI3BAJIU €T0 Ha JOM):
YyeHuk — 60/nMbHOI

o Pacckaxxure 0 CBOEM CaMOYyBCTBUIL.

o Ha uro BbI XXanyerech?

» Kakaay Bac remneparypa? Kak faBHO OHa iepKUTCA?

o bomnut nu Bac ropno? Ectb nu kanenn?

Yuurens - Bpay, pearupyer Ha peIinky 601bHOTO
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9K3AMEHAIIMMOHHBIE BMJIETBI HA ATTECTAT 3PEJIOCTU
10 PYCCKOMY A3BIKY
Yposennp b 1
bunet Ne 25

1-0e 3adanue (Pacckas Ha 6a3e BU3yajbHOTro uMIyibca): CIOBAaKMA — MO POAMHA

BusutHas KapTouKa ObIBaeT He TONMBKO Y YenoBeka. OHa ObIBaeT U y CTpaHBbl.

o Yro, Ha BauI B3IVIA] ABNAETCA BUSUTHON KapTouKoit CroBakum?

Bsibepure oTBeT:

o Yro 3amoMmHaeTcs, YTO OCTaB/sAeT Hanbonee I/Ty0OKoe BlieYaT/IeH)e Ha 3arPAaHYHOTO TOCTS
CnoBakum.

o CuMBOII, KOTOPBIIT IPEACTABIIET PeCHyO/INKY 32 e€ mpeeaMi.

o Yro ABIAETCA OTINYNTENBHOI YePTOI KYIbTYPBI, ObITa, Tpagunuit C10BaKkum.

2-0e 3a0anue (1pobneMHoe 3aiaHMe): YenoBex u 061ecTBO

o IloroBopute 06 OTHOLIEHNAX MEXKAY TIOABMU

« Kaxk BbI noHnmaete nocnosuny: » He umeii cro py6ieit, a mmeit cTo gpysein»

o Yro, no BanieMy MHEHMIO, JA€T YeTIOBEKY APYyk6a?

e MoyXHO TH MaTbh, OTIIA CYUTATH CBOMM Jipyrom? Kakue y Bac OTHOIIEHNA C pOAUTENAMU?

o bpin Bam kmacc xopommm konnekTusom? Ilouemy BbI Tak cunTaere?
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3-ve 3adanue (ponesas urpa): fopopa u mecra

Curyanus:

V3 Typuctuyeckoro 61opo K BaM 0OpaTuInch ¢ Mpoch00if COCTaBUTh MapUIPYT Iy TEIIeCTBUS 110

Poccun g rypucros n3 Cnopakun. CocTaBbTe MapuIpyT Ha 5 {HeI.

e YYeHMK - KOHCY/IbTaHT, COCTaBIAIOLINII MapIIPYT.

e Yuurenp (B ponu cOTpygHUKAa TYPUCTMYECKOTO OIOpPO) HAUYMHAET PasroOBOP U IPOMO/KAET
Yl pearupyeT Ha PeIIMKY YYeHNKA.

« Bam 3BOHAT U3 O610pO My TenIeCTBIII, IPEJIaraloT COTPYAHUYECTBO.

o IIpocar cocTaBUTDh 3KCKYPCUOHHBI MapmpyT 1o Poccun.

« BacuHTepecyIoT ycnoBM: 11 KOTO, Ha CKOJIBKO JHEll pacCYUTAH MapUIPYT.

« Bbl npepmnaraere MapuIpyT (CKaXkure Kakoii, paCHULINTE €ro MO JHIM).
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9K3AMEHAIIMMOHHBIE BMJIETBI HA ATTECTAT 3PEJIOCTU
10 PYCCKOMY A3BIKY
Yposennp b 1
buner Ne 8

1-oe 3adanue (Pacckas Ha 6a3e BU3YaJIbHOI'O MMITY/IbCA): 3HOPOBbeE — JOPOKeE TeHeT

Onuummre CUTyanyy Ha KapTUHKaX.

IIpupymaiiTe KOpOTKIUII paccKas K epBOI KapTUHe.

Yro mo-Baniemy >X/1€T 60TbHBIX Ha KAPTUHAX?

HasoBute campie yacTbie OOIE3HU M X CUMIITOMBI.

Yto 06bIYHO AenaroT moau, Korga 6onerot? (Vcnonvsyiime cnosa u evipasieHuss: MeOUUUHCKULL
0CMOMp, cMAasumv OUAzHO3, NPONUCAMb EKAPCMB0 UMY KYPC NledeHUsT, Co8em 8paua).

CKa)KI/ITe, KaK BbI 3a00THTECH O CBOEM 310pOBbI.

s

A, i
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2-o0e 3a0anue (IpobneMHOe 3ajaHKe): YB/Ie4eH!s, CBOOOTHOe BpeMsI M CTU/Ib KM3HU

Pasrosop ¢ yunrenem:

PacckaxuTte, 4T0 0OBIYHO A€/TAI0T M0V B OYIHM, B BBIXOHBIE [THW, BO BpeMs IIPa3JHIKOB, Ka-
HMKYJI WIN OTIYCKAa.

YeMm BbI 3aHMMaETECh B 3TU JHU?

YeM MOTYT 3aHMMATbCA CTYAEHTDI Balllell IIKOJIbI IOC/Ie YPOKOB?

Ckaxure, YTO Bac MHTepecyeT, KaKye KPY>KKM B 9TOM IOy Ballla IIKOJIa OpTaHMU3YeT JJIA CTY-
JEHTOB.

Ha ocHOBe cBOMX MHTepecoB BpIOepuTe ABa KPY>KKa U KaK B HUX MOXKHO 3aIIMCaThCA.

EcTp B BameM ropojie KMHO?

Bo1 6611 B TeaTpe? Ecnu ja, 4TO BaM TaM MOHPaBUIOCH M YTO HeT.

B xakux cmydasAx Bbl XOguUTe B TOCTU?

I'me MO>KHO XOIVITH Ha IPOTYIKM CO CBOEII COOAKOIT?

Kak Hy>XHO ofieTbcA Ha TypIOXOf, 3MMOJ U KaK 1eToM?

I'me MOXXHO TOBUTD PBIOY?
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¢ Kaxkux n3BecTHBIX IIIaXMATMCTOB BbI 3HaeTe?

o Yro enje MO)XHO KpOMe MapOK KO/UIEKIIIOHNPOBATh?

o Kro y Bac foma roroBut 6mroga?

o Kro 60bi11e Bcero mo0UT 3aHNMATHCS MOJOI — MY KYVMHBI VI YKEHIMHBI?

o Yo BBI TIOOMTE UCKATH IO MIHTEPHETY?

3-ve 3adanue (ponepas urpa): YpnedeHm:, cBO60JHOE BpeMs M CTH/Ib KU3HI

Curyanus:

Brl 3axoTeny mopaboTaTh 9KCKYPCOBO/IOM B BallleM TOPOJie ¥ MPYIIIIY Ha 0TOOPOYHBIT KOHKYPC.
o Yro momKeH, MO BallleMy MHEHMIO, 3HATh 9KCKYpCOBOJ?

o IlpuroroBpre pacckas o JOCTONPUMEYATETHBHOCTIX Balllero ropopa (paitona). Bo Bpems nmop-

TOTOBKI I/ICHO)IbSYiITC PEKIaMHbI€ ITPOCIIEKTDI I/IA TYPUCTOB.
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Priloha B

OK3aMeHaI[MOHHbIE 3aJJaH Ha aTTECTAT 3PETIOCTY IO PYCCKOMY A3BIKY
Yposenn b 2
o I-0e 3adanue - pacckas 1o GpoTOKapTUHKAM
o 2-0e 3a0anue — IpoOIEMHOE 3alaHNe
o 3-ve 3a0anue - poreBas Urpa
buner Ne 11

1-0e 3adanue (pacckas 1o poTokapTuHKam): Yemosek u npupona

[TocMoTpype Ha KapTVHKY U ONUIINTE M300payKeHHYIO IPUPORY Ha OTAE/IbHBIX KapTIHKAX.
YeM IpuB/IEKaOT TYPUCTOB MeCTa Ha KapTUHKAX, HA KOTOPOM U3 HUX XOTe/IM ObI BbI OTABIXaTh
Y TIOYeMY?

Kakoe Balle oTHoOIIeHME K IIPUPOAE?

Kak 1 yeM HapyIIaeT 4yel0BeK COCTOsAHVE OKPY KIOIIeil Cpenbl?
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2-0e 3adanue (mpobneMHoe 3afanue): CeMmbs

o Bo1 u3 60mpuror cempn? Ha koro BbI ToXoxx? Y Bac XOpoIlyie OTHOIIEHNA C POACTBEHHUKAMI?
o Pacckaxnre 0 TOM, KTO 11 4eM OKasaI Ha Bac 6OJIbIIOe BIVISTHYE B IETCKYE Y IIKOIbHbIE TOJIbL.
o Kaxk BoIIAgNT OyIHUYHBIN JeHDb B Ballell ceMbe U KaK BBl OTMedaeTe IPas3HUKY U CeMeliHble

TOP>KeCTBA B Ballleil ceMbe?

3-ve 3adanue (ponesas urpa): Topropmns u crykK6b1 6bITa

Cumyayus: Hatama c JIapucoit XoTAT 3aliTi B HOBBIN CyllepMapKeT, KOTOPbIJ OTKPbUIN iBa JHA Ha-
3aJ] M KyIIUTb IOJApOK A cectppl Hatamm. [1o jopore pasroBapuBarmT O TOM, KaKie TaM OT/E/Ibl
TOBapOB.

Yuenuk:

« Crmpocure, KaKye OT/e/Ibl TOBAPOB ¥ KaKue CITy>KObI ObITa 1 cepBlCa B HOBOM CyIlepMapKeTe.

o Ckaxnre, KaKoil IOIapOK XOTUTE KYIIUTDb CBOEI cecTpe.

« Tlompocwure cBOIO TOAPYTY,4TOOBI BaM IIOMOITIA BHIOPATh OZIAPOK.
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buner Ne 12

1-0e 3adanue (pacckas 1o poTokapTUHKaMm): PasBuTie HayKu M TEXHUKH

Omuinte pa3BUTHsI HAYKV ¥ TEXHUKY, KOTOPbIe [TOKA3aHbI Ha KapTMHKAX, MX 3HAYeHIE ¥ YeM
OHI 007IeTYAIOT )KM3HD YETOBEKY.

Pacckaxnre o ToM, 6€3 KaKIX CpefiCTB TEXHUKM MBI y)Ke He 3HaeM IIPefiICTaBUTh cebe OyHIY-
HYIO JKVI3Hb.

KakoBblI IONI0>KMTENbHbIE U OTPbILIaTeNbHbIE CTOPOHBI VIHTEpHETA.

2-0e 3adanue (mpobneMHoe 3afanye): Kuura — myqnmmii ToBapuiy

Kakyto ponb urparoT KHUTY B )XKI3HM YenoBeKka? Kakoe Balle oTHolIeHMe K KHuram? Bel nocenia-
eTe OMOMMOTEKY?

Yro BbI IpeAIOYNTAETEe YATATh — KHUTY VUIY Ta3€Thl U SKYPHAIbI?

Pacckaxxure 0 KHUTe, KOTOPYIO BB YUTA/IV ¥ PEKOMEH0BA/IN OBl IPOYNTATD M JPYTVIM.
Pacckaxxute 0 )XM3HM U TBOPYECTBE JTIOOOTO PYCCKOrO IMCATENsA, O KOTOPOM BbI TOBOPM/IM HA

YPOKax pyCCKOTO A3bIKa.
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3-ve 3adanue (ponesas urpa): Criopt

Cumyayus: PasroBop apyseit 00 nX T0OMMBIX BUIaX CHOPTA.

Yuenuk:

o Pacckaxknre o CIOpTUBHOI Ilepeade, KOTOPYIO BBl BN BU€pa 110 Te/IeBUEHMIO.

o Copocure cBO€ero pyra, Kakoi ero T00MMbIil BUJ CIIOPTa 1 I0YeMY?

e OJTOT BUJ, CIOPTA €T0 AKTVBHOE WIN IAaCCUBHOE yBJ/IeYeHME?

« Crmpocure, 4TO OH 3HaeT 00 3TOM BJJe CIOPTA ¥ €C/IM 3HAaeT KaKUX-HUOYb CIOPTCMEHOB 3aHM-

MaromnxcAa 3TVM BUIOM CIIOpTa.
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buner Ne 13

1-0e 3adanue (pacckas 1o GoTokapTuHKaM): YenmoBek u 0611ecTBO

o OmmmmuTe >XKM3HEHHbIE CUTYal, B KOTOPBIX OKa3a/IyCh JIIOIM HAa OTJENbHBIX KaPTMHKAX.
o JIna xakux cimydaes, 110 BallleMy MHEHUIO, IIPUTOTOBJIEHBI CTOJIBI B peCTOpaHaX Ha KapTMHKaX?

o Kak 06111ecTBO OTHOCUTCA K JIIOIAM C T€/IECHBIMI HEOCTATKAMM?

2-0e 3adanue (npobnemHoe 3ananme): [lyremecrsue

o Pacckaxmre Ha Kakue BUIbI MOXKHO pas3feIuTh TpaHCIOPT. Kakue MOTUBDI, 1Je/Ib M 3HAY€HME 1Ty -
TEIIECTBYA MOJIOMBIX JIIOfIeNl B COBPEMEHHOCTM.

o CpaBHMKTE IPEUMYIIECTBA ¥ HEJOCTATKM Ty TEIIECTBUA OTHENbHBIX CPEICTB TPAHCIIOPTA.

» Ha xaxom mecte CroBakuy Mun 3a TpaHUIIEN BbI XOTe/V ObI IIPOBECTY CBOV KaHMKYIIBI?

o Kyna BbI mpuracuiy bl MHOCTPAHIIA, JKETAIOLIEro MPoBecTy OTIycK B CloBakmm?

3-ve 3a0anue (ponesas urpa): Pa3BuTre HayKu M TEXHUKH

Cumyayus: Bac monmpocuin ofroToBUTD B LIIKOJIE CTEHTa3eTy K TeMe «Pa3BuTie HayKu M TEXHUKI».

JloroBopuTech ¢ MOAPYroii, KOIJa Bbl Clie/laeTe CTEHIa3eTy M YTO Ha Heil OTIIPe3eHTUpYeTe.

Y4yeHuK:

o Ckaxmure, K KaKoJl TeMe BbI JO/DKHBI IIO/ITOTOBUTH CTEHTa3eTy U KOT7ia OHa JO/KHA ObITh TOTOBA.

o Bpibepute BmecTe, Kakue po6IeMbl Kacarolecsi HayKy ¥ TEXHUKY OTIIPe3eHTHpyeTe Ha CTEeH-
rasere.

o IloroBopute ¢ moppyroii, B KaKMX ra3eTax, )XypHajax I WWw-CTPaHUIIaX Bbl [TOJMICYETE MaTepu-
aJIbl.

o HOI‘OBOPI/ITGCI), Korfa ciemaeTe CTCHIa3eTy.
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